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Sprawozdanie statystyczne za miesiąc grudzień 1915.
Bulletin mensuel de statistique municipale pour decembre 1915.
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Y  com pris riićninuite cerebt ospinale ćp/dćmiyne

posocznica - 
septicemie

posoczmcWropmea 0 
‘ ep tico -p iio lión ie

ropniua
pghlieinie

wodowsl rei 
raoe

tężec 
t :tnnos

gorączka przymilna 
suette

ospica
e a rice tle

zapalenie szpiku kostnego 
o steomyihte

nositcizna 
m

olnzęk złośliwy 
oedinie ntnliąne

gnilne zawalenie 
<inainti septicu

wąglik
eharbon 1

ropień
nbces

ranił,1

róża zapalenie ropne tkanki podskórnej
er uy pele pltleamon

dur powrotny kiła jiromienica
tuphus recurrent suphilis nctinomycuse

choroba zakaźna nieoznaczona 
matadie contaąieuse non de/inie

2) 4V tom 1 wypadek śmiend z października 1014 r. 
B o n t  l  no o t  d ' o rtn h rc l ! l l  4 u.



3 b )  Śmiertelność według stanu cywilnego, płci i wyznania zmarłych. — Mortalite selon 1’etat civil, le sexe et la 
confession des decedes.

Stan c\ wilny 

Etat cisi!

rzy
c

W Y Z N A N I E Z M A R Ł Y C H  —  C O N F E S S I O N  D E S D E C E D E S

nsko-katol.
ath.-rom .

grecko-katol.
pr.-cath.

protestanckie
protestante

M.-H. K.-F.(Razem
1 Ku snu •

mojżeszowe
mosaiqne

inne
aiares

nieznane
inconnue

Ogółem
T o ta l

M.-H. K _p 1 Razem
1 Kn>>eUl.

M.-H. K.-F. Razem
1 Eu

M.-H. K.-F. ĥazem
|! husfnt.

M.-H. K .pj Razem
i Kuse iii.

M.-H. K.-F 1 Razem
1 Kuse tu.

M.-H. K _py Razem
1 /■.') > :.r h> .

1) wolu v — c k / ib a t r t ir e s .......................... 72 7iS 130 o_) k 1 1 7 21  9 3 —  ; — — 1 — 85 1)0 145

1 2l małż,-liski — n u i r i e s .......................... 72 28 100 .) -- 5 --- —  ! — 11 9 20 i —  j / — —  I; — 9.) 37 132
3| wdowi - r e n f s ..................................... 18 27 1 45 -- j —  | —- - - ~  i ~

7 14 21 — —  j “ — — i — 25 41 lid
4i rnzwicdziony — d iu o r c e s ..................... 1 - - — —  — 1 1 — — — — —  i 2
7)1 niewiadomy — i n c o n n n ..................... o 1 . li — ~ - — — —  1 — 1 —  , 1 — |i -- I. 1

Ogiiłom —  T o t a l ..................... 114  ̂ *182 7 — 7 1 — ; i 21) 2-5 51 11 —  ; u — —  | — 213 139 ; 352

III. Zachorowania zakaźne. — Maladies contagieuses.

I Iziftlnira — Qnart>ers

I. S ró i t in M ś a i fc ...............................
[I. W u w a l , ..........................................

i i i . *  r<f v " w i n i ...............................
IV. P i a s e k ...............................
V. Kleparz. ..........................................

VI. W Y s u ł a ..........................................
VII. Strail< .....................................

V III .  K a ź m i e r z .....................................
IX. L u d w i n ó w .....................................
X. Z a k r z ó w e k .....................................

XI. D ę b n i k i ..........................................
XII.  Półwsie   .....................................

' ‘ III.  Z w i e r z y n i e c ................................
XIV. fizania W i e - i ...............................
XV. N.iwn W  i e ś ...............................

XVI. Ł o b z ó w .....................................
XV II .  K r o w o d r z a .....................................

X V II I .  W a r s z a w s k i e ...............................
X IX .  Grzegórzki .
XX. F i a l i i e ..........................................

XXI. P ł a s z ó w .....................................
XKII .  P o d g ó r z e .....................................

Kraków razem —  C racorie  en U nii

Z lego lerzoiivc.li w szpitalach
J> ni nmlades IraiteS (łanu lęs lióp ita ii.r

z gmin sąsiednich 
den cnmmtmes subtirbainm  

-  ś z innych miejscowości
- ® Ł ■- g d’autres h e n j
:  -  i  i: ;  ■ ~ ;  ---------------------------------------
” — > ę  •; i i  razem — ensemble

w szpitalach 
dnns len

Ogółem — T o ta l . .

cl Z O ■*- ■ = ęj
S 2  s-s: 

-1 | 
— ~ i  s,
s i
c 5>

5 C
i ę
* ̂) "o
: S  r=

;5 Y  -  £

| ś

ci a °
Tct:

.  ̂
-c e

Razem

E n 
semble

5 0

1 i
I

1 i

4
8

1
1

o —
■2 
2 | 
4 io

—  1
t

—  I

i  1 —

1S

(i
34
20
10

11
2
1
s
1

16 lii 17 i 12 li i —  i — 21   o l i i i )

10 18 l ó  ! 10
I______ I___

20  — 95

1 20

—  I 1 27

M

—  , o

ii 1 —  —  —

38

iii

(10

10 17 Ki 21 i 44 I 2li iii) ' —  — 11)1

IV. Zmiari> w stanie posiadania realności. — Mouvement dans l’etat des proprietes immobilieres.

Przy.zyna zmian 

t 'tmses des rhanaefnents

A

tr. '

Ilość i rodznj realności 
ombre et aenre de* immettbles

Ra
ze

m
 

— 
T

o
ta

l

Tot
Zmiana nastąpiła w  dzielnicy 

s chernaeinent.i sWreenns dans les i/nartiers
.X

X
II

.i  4  * •! R °m

r i  i- S «  

N  ̂Su

—  M aison* (n ) 

1 2 3 4

piotr. — &iu,j((s)
1—( i—i V

II
.

\
]J

I.

IX
.

X
.

X
I.

X X
II

I.

X
IV

.

X
V

.

X
V

I.

X
V

II
.

X
V

II
I.

X
IX

.

X
X

. X
X

1 1) Kontrakt kupna — C ontrat d 'achat L2 o i 5 — , __ ___ 15 ___ ___ _ __ --- 1 __ 1 4 -  —  j — __ 1 1 t - -  1 1 — __ v>

-)  Inni) k i > 111 ra k t v Antres contrats —  — — 1 — ... — .) --- -- -- — — 1 — - — ~ —. — — — — —  —  1 1 - - - -
3) Ęgzekucra — F.hictiUon . . . . — - —  - — — — .
4-1 Sniierii wiaśii. —  M o r t  dn p rop rie t. l 0 __ 1 — 1 - 4 - — 1 1 — 1 - - I —  I — — 1 —

Razem — T o ta l (i 1 3 - i ’ 1 J " — — 1 2 2 4 1 — 1 1 1 3 —  1 2 2

V. Zaopatrzenie miasta w żywność. — Approvisionnement de la ville.
1) Przywóz środków żywności. l)  —  Introduction des denrees et objets de consommation. l)

Njipłijii sjiir. <Ki lii)’1 —  Jitiififunł
nlciiol. a 9 0 " .....................

—- mnl Ąll" —  sur 90° . . .  ,.
' .no —  Yins . . . . . .
d ino mus. — 1 in de Ghnm pnjne  
Moszcz winny —  Mnńts>de rm .-iw  „
Winogrona — R a iA n s  . . . 100 kg
Mosz#z owoc| — M n tts  de friiil.n  100 lita 
Wódki słodzic ie i perfunny-ye—

1 >;nt'ire.i:3 parfm ns  . . . .
Diwo B i ( . , . < ■ .................
In r tc r  — F o r ' e r .....................  T
Miód zwvc-?ajnv —  J lu d rom el .

100 litr. ' 31<'iT>3

1 1..1-12 
Ki'.l«-4li 
5.1 (io

iŁ a l l  
1 Y75

13(ia#

i70!ł-97

52 :in

Bydło rogate mnl 400 kg, — 
H rtn il con m  in r  400 ra

—  mnl 2,01) kg. —  nur 250 ko. 
nad 7>0 kg. — sur 50 ko.

—  dn 7>0 kg. —  O 50 ko 
Owoa. Iiarany. koźlę ta  —  Itrebis.

rufnentm', rherreatt.e . . . .  
'Prosięta do 10 Kg. — P o n rc e a m -

<i tO k o ....................................
Świnio —  P o r o ś .....................
Mięso i wędliny —  1"tande de 

boncherie et fn m ie  . . . .  
Indyki, kapłony —  D in d o n s , 

ch u p o n s .....................................

sztuk 
fet es

100 kg.

sztuk
pieces

3*0.

1100 
1100 
taau

ISli

37iS‘ l

■79-80

1702

Kury, gołębie — Pon ieś, pipe.ons\ sztuk 20279
(i i^sii kaczki - Oies et canards ) pieces 11s74
Zwierzyna rozrędiana —  G ib ier j.ir ^

d e t a i l l ć .....................................
Ptactwo dziki§ —  Snncaąine ,\ sztuk 217
Dziki, daniel# —  Sanąliers, da im sf pieces
Jalenie —  C e r/ s ...........................
Sartiy —  Cherreuils . . . .  .. 32
Zające —  Ł n h n - e s ................ . 2441
Ryby —  Poisetons . . . .  1IX) kg. j  7)3214

rfdwoce —  F r n i t s ...............  . 130(P7)9
Owies — A v o i n e ................ r .388-90
‘SiamT —  F o i n ..................... , :’s33-07
Słoma —  P a i l l e .....................  .. 11100-92

'I W ed łu g  w y k a z ó w  ak cyzy  mie jsk ie j .  —  0 'apres  les comptes-rendus de 1’ octroi munieipal.



2) Przypęd bydła na targowicę i do rzeźni miejskich. — Introduction du betail au marche et a 1’abattoirs municipaux.

Pochodzenie  i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydła 

Proren a nce  et destination dn betail

Buhai
Taureau.r

W o łó w  
Boeufs-

Krów
Vaches

Jałownika 
Veau.r 

d 'un  an

Razem by
dła grub. 
T o ta l du 

gros betail

Cieląt
Veau,e

Owiec 
i kóz 

P reb  is 
et i - h* rres

Trzody
chlewne;

l ’nrrs

s t u k  — p i e c e s

1) Przypęd byd ła na targow icę m iejską: — Introduction du betail au m arche:

1. Z Krakowa i powiatu krakow. —  D e  C racońe et du d istric t de Cracouie . 8 __ 37 1 1 52 168 mii
' 2. Z powiatu podgórskiego —  D u  d istric t de P o d g ó r z e .......................................... 20 ___ 37 38 1)0 84 1 8 ) i

3. Z innych powiatów Galicyi zachód. —  D 'a u tres  d istricts de la  G a lic ie  occident. 789 255 , 596 4&7 2127 1 196 30 i: 221
4. Z Galiąyi wschodniej —  D e  la  G a lic ie  o r i r n t a l e ................................ . . 40 19 26 .25 19 — n

i 5 .  Z Wiednia —  D e  V i e n n e .................................................................................................................................... — — - - . . . .

6. Z innych krajów koronnych —  D ' autres paus d ' A u t r i c h e ................................ — — — — — —

7. Z W ęg ier  - -  D e  H o n y r i c .......................................................................................... — — — 1 _ — - - —

8. Z innych państw —  D ' autres p o t/ s .......................................................................... — — 1 — — —

9. Pozostałość z poprzedniego miesiąca —  B eta il reste du mois precedent . i
—

Razem —  Totau.c . 857 255 689 558 23i>!) 1767 33 35116,

2) Z  bydła przypędzonego na targ sprzedano: — Du betail ntroduit i 1 a ete v e n d u :

1. Do Krakowa —  A  la nil/e de Cracouie  . ..........................  . • 741 228 510 430 1110!) 1671 31 3 3 2 1

2. Do gmin sąsiednich —  Au.e communes s u b u r b a in e s ..................................... 76 9 86 78 241) 8 1 1 r ó

3. Do innych miejscowości Galicyi —  Au.c autres communes de G o lic ie  . — — 1 — — — — -

4. Do Wiednia —  A  la  cille  de V i e n n e ............................................................... - — — j — — —

5. Dn innych krajów koronnych —  Au.e autres paus d ’A u triche  . . . .  ■ - - — — —

i (i. Do Niemiec —  A  V A lle m a y n e ........................................................................................................................... — - - —

7. Do innych państw —  Au.x autres p a y s .................................................................... - — — —

Razem —  Totau.e 817 237 uśn * 508 2158 1752 32 3 3 , 6

3) Bito w ciągu g ru dn ia : — On a abattu pendant le m ois de decem bre:

W rzeźniach miejskich —  A Tabatto irs  ru u n ic ip a u ie .......................................... 336 1030.
131)0 2901 1561) 181 364o

VI. Ceny ważniejszych przedmiotów spożywczych. — Prix des principaux objets de consommation.

Przedmioty konsumcyi
W aga  lub 

miara 
P o id s  ou 

mesure

Cena 

oil —  de

-  T r i  

do -

V

— a
Den rres et objets de consommation

Kor.
Cfiur.

łi.
hel.

Kor. 
j Conr.

h.
hel.

Ceny produktów rolnych, jarzyn  i artykułów  m ącznych :
Prix des produits agricoles, des legum es et des denrees farineuses

Pszenica — F r o m e n t ............................................... 100 kg. 84 — 34 _
Zyto —  S e i u l e .......................................................... „ 32 — 32 —
Jeczmień —  O r g e ..................................................... 2<s 28 —
Owies — A r o i n e ..................................................... 26 26
Tatarka —  Sarras in  .......................................... —
Proso —  M ille t  ............................................... „ — —  1 — —
Ryż cały — H i:  ..................................... * — 2fS0
Rzepak -  C o L z a ..................................................... „ - - -- —
Groch — P o i s .......................................................... 1 kg. 1 80 1 40
Kukurudza — A la i s ............................................... __ — - —
Fasola —  H a r i c o t s ................................................ n 1 20 1 80
Soczewica —  L e n t i t l e s .......................................... V) 80 <2 50
Ziemniaki —  Pommes de t e r r e .......................... y, — 12 14
Buraki —  B e tte ra n e s ................................................ 1 kg. — 14 — 1S
Marchew nowa —  C a r o t t e s ................................ * — 40 | — 50
Kapusta kiszona —  C h o u c ro u te .......................... Tt — 46 — 50
Kapusta w głowach —  C h o u . c .......................... 60 sit. - pieces — — _ ___
Ogórki — Concombres — — —
Siano —  F o i n .......................................................... 100 kg. 20 22 —
Słoma E a i H e ..................................................... S —  ' & 50
Maka pszenna — F a rin e  de fro m tn t  Nr. 0 1 kg. — 76 76

„ żytnia — F arine de seimc . . . . —- 48 - -48
Chleb pszenny —  P a in  de from en t . . . . — —

, żytni —  P a in  de s e i g t e .......................... — 56 ! 56
. razowy —  P a in  b is ..................................... — — —

Bułki —  Petits  p a i n s .......................................... sztuka-ia piece — —  1 —
Kasza jęczmienna —  G ruau  d ’orge 1 kg-. t 00 i 10

„ pszenna — G ruau  de from en t . . . . V — — — —
„ jaglana —  G ruau de m i l l e t ..................... Tl 1 20 . i 80
„ tatarczalia —  G ruau  de sarrasin  . » — — _

Ceny nab ia łu  i j a j : —  Prix du laitage et des oeufs:

Mleko zbierane —  L a it  e c r e m e .......................... 1 litr — 80 - 80
„ niezbierane —  L a it  non  ecreme — 50 - 50
„ kwaśne —  L a it  c a i l l e ................................ — — — —

Śmietanka słodka —  Creme douce . . . . u k a z  sprzedaży — — —
Śmietana kwaśna —  Creme a i a r e ..................... — _ - - — -
Masło —  B e u r r c ..................................................... i  kg. i - 7 —
Ser —  F r o m a g e ..................................................... ii 1 20 1 20
Jaja —  O e u f s .......................................................... 60 s z i -  pieces 12 _ 14 —

Przedmioty konsumcyi 

Denrees et objets de consom m ation

W aga l i l i i  
m ia ra  

1‘oids on

tlenu — P r i.r

(1,1 — de\ ,1,, -

K o r. li. K u r. li. 
Conr. ket. Conr. hel,

Ceny bydła, m ięsa, dziczyzny, drobiu i ryb:
Prix du betail, de la viande, du gibier, de la volaille et des poissons:

Bydło rogate, wagi żywej —  G ros betait. sur p ied  
Trzoda chlewna, wagi żywej —  Porcs , sur p ied  
Trzoda chlewna, wagi hi tej —  P o rc s , abattus 
Cielęta, żywej wagi — Veau.e, sur p ied . .
Owca —  B r e b i s .....................................................
Mięso wo łowe tylne — Viande de boeuf L j  gualite  

przałlnic - Wtande dc boeuf y i™ .  inf. 
wiepizf iwe —  Vian.de de p orc  . . . .
cielęce — F ia n tie  de n e a u .....................

„ baranie — Viande de m outon  . . . .
Sarnina —  Viande de ch errm u il..........................
Zajaoe —  L ih u r e s ..........................  . . . .
Gęsi — O ie s ..........................................................
Kaczki —  C unard* ...............................
Indyki - D i n d o n s ...............................................
Kury -  P o u t e s .....................................................
Kurczęta —  Ihjulets ..........................................
Karpie, liny —  Carpss, ta n c h e s ..........................
Szczupaki —  B r o c h e t s ..........................................
Sandacze —  S a n d r e s ................................

100 ke-.

1 k g .

s z iu k a - ia  piece

o a ra  -  la  pa ire
i  kg.

H a

300 
l lS  
i 20 

i

:t
4

s
lt;
5

1-2

(i(l

7 li

lid

Ceny w ędlin  Prix des articles de charcuterie:

Szynka wędzona —  Jam bon fum će . 
Szynka krajana — Jam bon coupć
Kiełbasa — S a n c is s e .....................................
Wędzonka —  Eatrecótes fu  mes
Słonina — L a r d ..........................................
Smalec —  S a in d o u .c .....................................
Serdelki —  C e ru e la s .....................................
Kiszki -  P o n d i n s .....................................
Kiełbaski wiedeńskie —  Petite* sa tu foes

1 kg

sziuka-ia piece 

para - ?a paire

,s ( )

o s
32
til)
SO
20
20
20

Ceny artykułów  kolonialnych i przypraw  kuch enn ych : 
Prix des denrees coloniales et des assaisonnem ents:

Kawa surowa — Cafć vert 
Kawa palona — Cafe tffrrefie
Herbata — T h e .....................
Cukier —  S u c r e .....................
Sól - -  S e i ................................
Ocet —  V in a i< / rc .....................

2H0

460
270
11)2

1
3
i

60 
!-2 
12 

5 20
t  —

I d
20

7
ls

4 80
(i —

60
20

117
22
36

6
16

1

20
60

80

10
60

04
22
50

Ceny artykułów  o pałow ych: —  Prix des articles de chauffage: Ceny napojów  alkoholow ych: —  Prix des boissons a lcoo liques:

Drzewo twarde —  B o is  d u r .....................
„ miękkie —  B o is  blanc . . . .  

Węgle  drzewne —  Charbon de bois . .
„ kamienne —  H o u i l l e .....................

Nafta —  P e t r o l e ..........................................
Spirytus denaturowany —  AlcooL denature

1 kg.
100 kg. 

1 litr

22
2o

24
60 i 
66 '  
26

22
20

3

1

28
20
66
34

Spirytus —  A l c o o L ................................
W ódka — E a u - d e - v i e ..........................
Rum zwykły —  R h u m ..........................
W ino stołowe białe —  V in  blanc . 
W ino stołowe czerwcu* —  V in  rouge  
P iw o  okocimskie —  B ie r e .....................

6 —

20 
40 ; 
40
80 j

40

84

y > ł ! v .  |  , a G E L L .

Biuro statystyczne m. Krakowa. —  Jureau statistiąue de la ville de Cracovie,

Galicya, Austrya  —  Galicie, Autriche.

N a k ła d e m  G m in y  m . K ra k o w a ,  —  D r u k a rn ia  Z w ią z k o w a  w K r a k o w ie .


